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Air Dryer

Schematic view of the
multi-circuit protection valve
flange. Ensure the valve is
re-installed in its original
orientation.

v 1|
SO Y U

2 [2) Torque 22+2Nm

—[ 3 Torque of mounting bolts:
For circular mounting holes = 90 Nm max.
For non-circular holes, refer to
vehicle manufacturer‘s specification.

Pos. Description. Qty.

1 Air Dryer 1

2 Nut 2

3 Washer 2

4 0-ring 1

A Y075876 Safety and Environment Guidelines www.knorr-bremseCVS.com

@ After installation, all ports should be checked for leakage

D These symbols are for translation reference
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EN Disclaimer and Revision Notice

The information contained herein is intended for the exclusive use of trained persons within the commercial vehicle industry, and must

not be passed on to any third party.

The information is subject to alteration without notice and therefore may not be the latest release. Please check our website www.knorr-
bremseCVS.com for the latest update or contact your local Knorr-Bremse representative.

The information does not purport to be all-inclusive and no responsibility is assumed as a result of its use. We cannot accept any liability
nor offer any guarantee regarding data accuracy, completeness or timeliness. The information does not represent any guarantee or

ensured characteristics of the Products or Systems described.

No liability can be accepted based on the information, its use, recommendations or advice provided. In no event may we be held liable
for any damage or loss except in the case of wilful intent or gross negligence on our part, or if any mandatory legal provisions apply.
Note: If service work is carried out on a vehicle based on information taken from this document, it is the responsibility of the workshop to
ensure the vehicle is fully tested and in full functional order before the vehicle is returned into service. Knorr-Bremse accepts no liability
for problems caused as a result of appropriate tests not being carried out.

This disclaimer is an English translation of a German text, which should be referred to for all legal purposes.

Any legal disputes arising from the use of this information shall be subject to German law.

Copyright © Knorr-Bremse AG - all rights reserved, including industrial property rights applications. Knorr-Bremse AG retains any power

of disposal, such as for copying and transferring.

CS Pro nejnovéjsi uvolnéni a preklad tohoto dokumentu nav-
Stivte www.knor-bremseCVS.com a do produktového vyhledavani
zadejte Cislo dilu sady. Letdk k dané sadé bude zobrazen v detalu
na strance.

DE um die zuletzt freigegebene und (bersetzte Version dieses
Dokumentes einzusehen, besuchen Sie bitte www.knorr-brem-
seCVS.com und geben Sie im Bereich Produktsuche die Kit-Tei-
lenummer ein. Unter den Produktdetails wird der Kit-Beipackzettel
angezeigt.

ES Para la Ultima version y traduccion de este documento, vi-
site www.knorr-bremseCVS.com v, en la seccion de busqueda de
producto, introduzca la referencia del kit. EI contenido del kit sera
mostrado en los detalles de la pagina.

FR Pour la derniére révision et pour la traduction de ce docu-
ment, consulter le site www.knorr-bremseCVS.com. Dans I‘onglet
Recherche Produit, entrer la référence du kit. Le feuillet descriptif
du kit sera alors affiché dans la page de détails.

ML Ezen dokumentum legfrissebb kiaddsa és forditasa elérhe-
t6 a www.knorr-bremseCVS.com -on és a Termékkeresés-ben a
készlet cikkszamanak megaddsaval. Az informdcids dbra a részle-
tek oldalon jelenik meg.

|T Per l‘ultima release e traduzione del documento visita il sito
www.knorr-bremseCVS.com e, nell‘area Ricerca Prodotto, inserisci
il codice del kit. Il foglio illustrativo del kit sara visualizzato nella
pagina.

((®» Knorr-Bremse Group

NL Voor de laatste versie en een vertaling van dit document,
bezoekt u www.knorr-bremseCVS.com. Geef het artikelnummer in
het zoekveld voor producten in. Dit document kunt u dan vinden
onder de productdetails.

PL Najnowsza wersja i ttumaczenie tego dokumentu znajdujg sie
na stronie www.knorr-bremseCVS.com. W polu szukanie produktu
prosze wpisaé numer czesci zestawu. Dane zestawu wyswietlg sie
na stronie ze szczegotami.

RU [ns nonyyeHus nocrnegHewn Bepcun u nepe-
BOAA 9TOro JOKYMeHTa, MoceTute camt www.knorr-
bremseCVS.com 1 BBeaute HOMeEp KOMMMEKTa B
none Mowucka lMpogykunn. Onncaxune lNpogykta Oy-
O€eT oTobpaxaTbCs Ha CTpaHWLE C ONMMUCaHMUEM.

SV Fér senaste utgdva och en Oversatt version av detta do-
kument ber vi dig besoka www.knorr-bremseCVS.com. Klicka pa
,Produktsok”, mata in artikelnumret i sokfaltet och klicka pé ,Sok".
Produktbladet finns tillgangligt via den visade artikelinformations-
sidan.

ZH 5xBFELAHRNXHEE, BB
www. knorr—bremseCVS. com. £ “F“@REX” =8,
MmANENIEESE. HENETEERATEE R
Ko
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CS Vysouse¢ vzduchu

schema pfiruby vice cestného pojistovacihio ventilu. Ujistéte se
Ze je ventil namontovan spravnym smérem

Utahovaci moment ...... Nm

Utahovaci moment uchycovacich Sroubl:  pro priitokové otvory
=90 Nm max. Pro pro nepritokové otvory se fidte dle specifikace
vyrobce.

(i Po instalaci by méli byt zkontrolovany pro tnik

/A Y075876 Smémice bezpecnosti a Zivotniho prostred

Vylouceni odpovédnosti a revizni zpravu

Informace, nachézejici se v tomto dokumentu, jsou urceny vyhradné k pouZiti kvalifikovanymi odborniky z priimyslu
uzitkowych vozidel a nesmi byt predény tietim osobam.

Tato informace je moznd néhrada a je mozné ji uvolnit bez predchoziho upozoméni.Pro aktuaini verzi tohoto dokumentu
navstivte prosim www.knorr-bremseCVS.com, pripadné kontaktujte Vaseho zéstupce Knorr-Bremse.

Tato informace nemd vyznam ve vSech smérech a zodpovédnost za jeji pouZiti nemusi byt bréno jako vysledek. Ohled-
né spravnosti, iplnosti a aktudlnosti dat nemdzeme prebrat Zadnou odpovédnost ani nabidnout zaruku. Na zakladé
informac se neprislibuji Zdné zaruky, nebo zarucené viastnosti ve spojeni s popsanymi vyrobky nebo systémy.

Na zékladé informaci, jejich vyuZiti, uvedenych doporuceni nebo rad, se nemtize piebrat Zadné ruceni. Ruceni za Skody,
nebo ztraty, jsou zdsadné vyloucena, nebyly-li nami zpiisobeny tmysing, nevznikly-li nasi nedbalosti, nebo kdyZ plati
obligétni zakonné predpisy.

Pozndmka: Jsou-Ii na zakladé informact, uvedenych v tomto dokumentu, provadény servisni prace na vozidle, je odpo-
védnosti dilny zajistit, Ze vozidlo bude piné otestovano a bude zajisténo, Ze se vozidlo bude nachézet v piné provozu-
schopném stavu pred jeho opétovnym nasazenim do provozu. Knorr-Bremse neprebira Zadné ruceni za problémy, které
vzniknou kviili tomu, Ze se jmenované testy neprovedou.

Pro pravni spory, zaklddajici se na pouZiti téchto informac, je smérodatné némecké materidini prévo.

Tento Disclaimer / Omezeni / vylouceni odpovédnosti je prekladem némeckého textu do ceského jazyka. Némecky text
je smérodatnym pro vSechny pravni Gcely.

Copyright © Knorr-Bremse AG - vSechna préva vyhrazena, véetné prav priimyslového viastnictvi. Knorr-Bremse AG si
vyhrazuje veskerd dispozicni prava jako napriklad kopirovani a predavant.

DE Lufttrockner

Schematische Darstellung des Vierkreisschutzventilflanges.
Wiedermontage des Ventils wie in Orginalposition.
Anzugsmoment ...... Nm
Anzugsmoment der Montageschrauben:
Bei kreisrunden Montageldchern = 90 Nm max.
Bei andersférmigen Montagelochern sind die Vorschriften des
Fahrzeugherstellers zu beachten.
(i Nach dem Einbau, alle Anschltisse auf Dichtheit Uberpriifen
A\ Y075876 Sicherheits- und Umweltrichtlinie

Haftungsausschluss und Anderungshinweis

Die hier enthaltenen Informationen sind ausschlieBlich fur die Nutzung durch qualifizierte Personen aus der Nutzfahr-
zeugindustrie bestimmt und dirfen nicht an Dritte weitergegeben werden.

Die Informationen unterliegen ohne Bekanntgabe dem Vorbehalt der Anderung und sind moglicherweise nicht der
letzte Stand. Um die jeweils aktuelle Fassung zu erhalten, besuchen Sie bitte unsere Webseite www.knorr-bremseCVS.
com oder kontaktieren Sie eine Knorr-Bremse Vertretung in Ihrer Nahe

Die Informationen decken nicht alle denkbaren Bereiche ab, und es wird keinerlei Verantwortung infolge der Nutzung
tibernommen. In Bezug auf die Richtigkeit, Vollsténdigkeit oder Aktualitét der Daten wird keine Haftung tibernommen.
Insbesondere stellen die gemachten Angaben keine Garantien oder zugesicherte Eigenschaften in Verbindung mit den
beschriebenen Produkten oder Systemen dar.

Auf der Grundlage der Informationen, ihrer Nutzung, der bereitgestellten Empfehlungen oder Ratschiége kann keine
Haftung ibernommen werden. Eine Haftung fiir Schéden oder Verluste ist generell ausgeschlossen, soweit nicht Vor-
satz oder grobe Fahriéssigkeit von uns zu vertreten ist bzw. zwingende gesetzliche Vorschriften entgegenstehen.
Anmerkung: Sofern infolge der Informationen aus diesem Dokument an einem Fahrzeug Servicearbeiten durchgefiihrt
werden, muss durch die Werkstatt sichergestellt werden, dass das Fahrzeug umfassend getestet wird und in einen
voll funktionsfahigen Zustand versetzt wird, bevor das Fahrzeug wieder zum Einsatz kommt. Knorr-Bremse ibernimmt
keine Haftung fiir Probleme, die darauf zuriickzufiihren sind, dass diesbeziigliche Tests und die erforderlichen MaB-
nahmen nicht durchgefiihrt wurden.

Fiir juristische Auseinandersetzungen, die aus der Nutzung dieser Informationen entstehen, ist das materielle deutsche
Recht maBgebend.

Copyright © Knorr-Bremse AG — alle Rechte vorbehalten, einschlieBlich angemeldeter gewerblicher Schutzrechte.
Knorr-Bremse AG behélt sich jegliche Verfiigungsgewalt tiber Vervielfaltigungen und Ubertragungen vor.

ES Secador de aire

Vista de la brida de fijacion de valvula cuddruple. Monte de nuevo la
valvula como la posicion original.

Par de apriete ....... Nm

Par de los tornillos de montaje:
Para agujeros en circulo = 90 Nm max.
Para los que estan en otra disposicion, siga las indicaciones del
fabricante del vehiculo

(i Después de montarlo, se debe revisar las posibles fugas de las bocas

A\ Y075876 Guia para el medio ambiente y la seguridad

Exencion de responsabilidad y actualizacion de revisiones

La informacion contenida aqui, en este documento, es para el uso exclusivo de personas cualificadas de la industria
de los vehiculos comerciales, y no debe ser transmitida a terceros.

La informacion aqui contenida esta sujeta a cambios sin previo aviso y por lo tanto puede no ser, necesariamente, la
(ltima version. Por favor, visite nuestra web www.knorr-bremseCVS.com para la (ltima actualizacion o contacte con
su representante de Knorr-Bremse.

La informacién no es exhaustiva y no se asume ninguna responsabilidad por los resultados de su utilizacion. No se
acepta responsabilidad alguna ni se ofrecen garantias respecto a la precisién, amplitud o actualidad de los datos,
y la informacién dada no representa ninguna garantia o aceptacion de responsabilidad por caracteristicas de los
productos o sistemas descritos.

No se puede aceptar ninguna responsabilidad en base a la informacidn, su uso o las recomendaciones o sugerencias
dadas. Queda excluida toda responsabilidad por dafios o pérdidas, excepto en el caso de que sean atribuibles a inten-
cionalidad o negligencia grave por nuestra parte, o sean aplicables disposiciones legales obligatorias.

Nota: Si se procede a trabajos de mantenimiento en un vehiculo como consecuencia de la informacion contenida en

« » Knorr-Bremse Group

este documento, el taller que los realice debe garantizar que el vehiculo ha sido convenientemente comprobado y
que se halla en perfecto estado de funcionamiento antes de que sea utilizado de nuevo. Knorr-Bremse rechaza toda
responsabilidad por problemas derivados de la no realizacién de las comprobaciones adecuadas.

Todo litigio legal derivado de Ia utilizacion de esta informacion estara sujeto al derecho sustantivo aleman.

Esta exoneracion de responsabilidad es la traduccion al espafiol de un texto aleman, que es el de referencia a todos
los efectos legales.

Copyright © Knorr-Bremse AG - todos los derechos reservados, incluyendo los derechos de propiedad industrial.
Knorr-Bremse AG prohibe el uso tales como la reproduccion, fotocopia o transmision de este documento.

FR Dessiccateur

Vlue schématique de la bride de la valve de protection multi-circuit.
Assure que la valve est remontée dans son orientation d‘origine.

Couple ....... Nm

Couple des goujons de fixation: Pour des trous de fixation circu-
laires = 90 Nm max. Pour des trous non circulaires, vous référer
aux spécifications du constructeur du véhicule.

(i] Aprés installation, tous les orifices doivent étre vérifiés au niveau étanchéité

A\ Y075876 Directives relatives a I'‘environnement et a la sécurité

Exclusion de responsabilité et notice de révision

Les informations contenues ici sont exclusivement destinées a une utilisation par des personnes qualifiées apparte-
nant & I'industrie des véhicules industriels, elles ne doivent pas étre transmises a des tiers.

L“information peut étre soumise a modification sans notification préalable et peuvent de ce fait différer de la derniere
version. Veuillez consulter notre site — www.knorr-bremseCVS.com - pour Vérifier la derniére mise a jour ou bien
contacter votre représentant local Knorr-Bremse.

Linformation ne prétend pas couvrir tous les domaines et nous n'assumons aucune responsabilité pour I'utilisation
de ces informations. Nous n'assumons aucune responsabilité et n’offrons aucune garantie en ce qui concerne I'exac-
titude, I'exhaustivité ou I'actualité des données. Les informations ne constituent aucune garantie ou assurance des
caractéristiques des produits ou systémes qui y sont décrits.

Aucune responsabilité ne sera assumeée sur la base de ces informations, de leur utilisation, ainsi que des recomman-
dations ou conseils fournis. Nous ne pourrons en aucun cas étre tenus responsables pour les dommages ou pertes,
excepté dans le cas ol le caractére intentionnel ou une négligence grave nous est imputable, ou dans le cas ot des
dispositions Iégales obligatoires sont applicables.

Remarque : si des travaux de maintenance sont effectués sur un véhicule sur la base d'informations tirées du présent
document, il est de la responsabilité de I'atelier de veiller a ce que le véhicule soit parfaitement testé et en parfait
état de fonctionnement avant qu'il ne soit remis en service. Knorr-Bremse n'assume aucune responsabilité pour tout
probléme résultant de la non-exécution des test appropriés et des mesures qui s‘imposent.

Cette exclusion de responsabilité est la traduction francaise du libellé en langue allemande qui fait exclusivement foi
dans tous les rapports juridiques.

Tout litige découlant de I'utilisation de ces informations sera régi par le droit allemand.

Copyright © Knorr-Bremse AG — tous droits réservés —y compris les droits de propriété industrielle enregistrés. La
société Knorr-Bremse AG se réserve tous droits de disposer de toute reproduction et transfert.

HU Lsgszarits

Tobb kords véddszelep felfogatd peremének sematikus nézete.
Gy6z6djon meg rdla, hogy a szelep az eredeti helyzetben kertilt
visszahelyezésre.

Nyomaték ....... Nm

Rogzit6 csavarok nyomatéka:
Koér alaku rogzit6 furat = 90 Nm max.
Nem kér alaku furat esetén, lasd a jarmdigyarto specifikécidjat.

(il Felszerelés utan minden portot ellendrizzen szivérgasra.

A\ Y075876 Biztonsagi és kornyezetvédelmi eldirasok

Jogi nyilatkozat és feliilvizsgdlati értesités

Az itt kozolt informaciok kizérolag a haszongépjérmdi iparban dolgozd szakképzett személyeknek szélnak és harmadik
fél részére nem adhatok dt.

Az informdciok el6zetes bejelentés nélkil megvaltoztathatdk ezért eléfordulhat, hogy, ez nem a dokumentum legujabb
ijﬁde'i‘saA legfrissebb verzio elérhetd a www.knorr-bremseCVS.com weboldalon és a helyi Knorr-Bremse képvise-
6knél.

Az informdciok nem fednek le minden teriiletet és felnaszndldsukkal kapcsolatban semmiféle feleldsséget nem
vdllalunk. Az adatok helyességére, teliességére és aktualitdsdra vonatkozoan sem felelésséget nem vallalunk, sem
garancigt nem kindlunk. Az informéciok nem jelentenek garancidt az itt leirt termékek és rendszerek mikodési tu-
lajdonsagaira.

Nem véllalunk felelésséget az informaciok, azok felhaszndldsa illetve a rendelkezésre bocsétott ajanlasok és javaslatok
alapjdn. Semmilyen kortimények kdzott nem véllalunk feleldsséget karokért és veszteségekért amennyiben részinkrol
nem dll fenn szandékossag vagy durva hanyagsdg illetve amennyiben kételezo torvényi eldirdsok vannak érvényben.
Megjegyzés: amennyiben az itt kdzolt informéciok alapjan végeznek szervizmunkalatokat egy jarmivon, a mihelynek
kell biztositania, hogy a jarmdi teljes kordien tesztelt és teljesen mikadSképes legyen a forgalomba bocsétds elott. A
Knorr-Bremse nem vallal feleldsséget a megfeleld tesztek elvégzésének hianyabdl eredd hibakért.

Ez a jogi nyilatkozat egy német nyelv(i szoveg magyar forditésa, mely német nyelv(i szoveg az irdnyadé egy esetleges
jogvita esetén.

Az informaciok felhaszndldsahdl adode jogi vitakra vonatkozdan a német anyagi jog az irdnyadd

Szerz6i jogok © Knorr-Bremse AG - minden jog fenntartva, beleérive az ipari tulajdonjogok alkaimazésat. A Knorr-
Bremse AG fenntart minden, masoldsra és terjesztésre vonatkozo jogot.

|T Essiccatore

Vista schematica della flangia della valvola protezione serbatoi. Assi-
curarsi che la valvola venga rimontata nella sua posizione originale.
Coppia di serraggio ....... Nm
Coppia dei bulloni di fissaggio:
Per fori circolari = 90 Nm max. Per fori non circolari, attenersi
alle specifiche del costruttore del veicolo.
(il Dopo Iinstallazione, controllare tutte le porte per eventuali perdite
A\ Y075876 Linee guida per la Sicurezza e I‘Ambiente

Clausola di esclusione della responsabilita e Nota di Revisione:

Le informazioni contenute qui sotto sono destinate esclusivamente all'utilizzo da parte di personale qualificato operan-
te all'interno dell'industria dei veicoli commerciali e non devono essere trasmesse a terzi.

Le informazioni sono soggette a modifiche senza preawiso, quindi é possibile che questa non sia I'ultima versione
rilasciata. Controlla sul sito web www.knorr-bremseCVS.com gli ultimi aggiornamenti oppure contatta il tuo rappre-

Doc. No: Z066898 (Rev. 000)
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sentante Knorr-Bremse locale.

Le informazioni non sono esaustive € non ci si assume nessuna responsabilita per il loro utilizzo. Non possiamo
assumerci inoltre nessuna responsabilita, né prestare garanzie di qualsiasi tipo, in merito alla correttezza, alla com-
pletezza o all'attualita delle informazioni riportate. Tali informazioni non equivalgono in alcun modo ad una garanzia di
caratteristiche di un prodotto o sistema descritto.

Non pud essere accettata alcuna responsabilita in base alle informazioni, al loro uso, alle raccomandazioni o a consigli.
E generalmente esclusa ogni garanzia per danni o perdite, tranne che nei casi di dolo o colpa grave a noi imputabile,
owvero laddove cio sia prescritto da norme imperative di legge.

Nota: In caso sulla base delle informazioni contenute in questo documento siano eseguite opere di manutenzione
su un veicolo, rientra nella responsabilita dell'officina eseguire una completa verifica del veicolo e del suo perfetto
funzionamento prima del suo impiego. Knorr-Bremse non si assume nessuna responsabilita per problemi insorti a
seguito della mancata esecuzione di verifiche appropriate.

II'testo della presente Clausola di esclusione della responsabilita € la traduzione italiana dell'originale tedesco che
mantiene esclusiva validita ad ogni fine di legge.

Ogni eventuale controversia giuridica derivante dall'uso delle presenti informazioni € disciplinata dalle norme del
diritto materiale tedesco.

Copyright © Knorr-Bremse AG — tutti  diritt riservati, inclusi tutti i diriti di proprieta industriale registrati. Knorr-Bremse
AG si riserva ogni facolta di disporre di riproduzioni e trasmissioni.

N L Luchtdroger

. Schematische weergave van de flens van het beveiligingsventiel.
Zorg dat het ventiel weer in de originele positie wordt gemonteerd.
Aanhaalmoment ....... Nm
Aanhaalmoment montage bouten:
Voor ronde montagegaten = 90Nm max.
Voor sleufgaten de specificatie van de voertuigfabrikant aanhouden.

(il Na montage alle poorten op lekkage controleren
A\ Y075876 Veiligheids- en Milieurichtlijnen

Uitsluiting van aansprakelijkheid en kennisgeving van revisie

De informatie hierin gegeven is uitsluitend bestemd voor gebruik door gekwalificeerde personen uit de bedrijfswagenindustrie
en mag niet aan derden worden verstrekt.

De informatie is onderhevig aan wijzigingen zonder kennisgeving vooraf en kan daarom verouderd zijn in het geval van een
geprinte versie.Controleer a.u.b. op onze website www.knorr-bremseCVS.com voor de laatste versie of neem hierover contact
op met uw lokale Knorr-Bremse vestiging.

De informatie bestrijkt niet alle gebieden, en er wordt geen enkele verantwoordelijkheid tengevolge van het gebruik van deze
informatie aanvaard. Voor de juistheid, volledigheid of actualiteit van de gegevens kunnen wij noch aansprakelijkheid aanvaarden,
noch garantie bieden. Aan de hand van de informatie worden geen garanties of gegarandeerde eigenschappen in verbinding met
de beschreven producten of systemen toegezegd.

Op basis van de informatie, het gebruik ervan, beschikbaar gestelde aanbevelingen of adviezen kan geen aansprakelijkheid wor-
den aanvaard. Aansprakelijkheid voor schade of verlies is algemeen uitgesloten, tenzij wij aansprakelijk worden gesteld wegens
opzet of grove nalatigheid of tenzij verplichte wettelijke voorschriften van toepassing zijn.

N.B.: Indien aan de hand van de informatie uit dit document servicewerkzaamheden aan een voertuig worden verricht, moet
de werkplaats ervoor zorgen dat het voertuig grondig wordt getest en in volledig functionerende toestand verkeert voordat het
voertuig weer wordt ingezet. Knorr-Bremse aanvaardt geen aansprakelijkheid voor problemen die toe te schrijven zijn aan niet-
uitvoering van desbetreffende testen.

Bij juridische geschillen die uit het gebruik van deze informatie voortvioeien, is materieel Duits recht van toepassing.

Deze uitsluiting van aansprakelikheid is de Nederlandse vertaling van een Duitse tekst die voor alle rechtelike doeleinden
bindend is.

Copyright © Knorr-Bremse AG. Alle rechten voorbehouden, inclusief industriéle eigendomsrechten en toepassingen. Knorr-
Bremse AG behoudt elke macht over haar documentatie, zoals het kopiéren en distribueren.

PL Osuszacz

Schematyczny widok kofnierza wieloobwodowego zaworu zabezpieczajg-
cego . Upewnij sie, ze zawdr zamontowany jest jak w pozycji poczatkowe;.

Moment dokrecenia ....... Nm

Moment dokrecania $rub mocujgcych:
Do okragtych otworéw montazowych = 90 Nm max.. Do otworow
0 innych ksztattach nalezy zastosowac sig do zalecen producenta
pojazdu.

(il Po montazu sprawdzi¢ wszystkie przytacza pod wzgledem szczelnosc

A\ Y075876 Bezpieczenstwo i wytyczne dotyczace ochrony $rodowiska

Zastrzezenia prawne | uwagi dotyczace aktualizacji

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie przeznaczone sa do wytacznego uzytku wykwalifikowanego personelu
zaktadow dziafajacych w przemysle samochodowym. Nie nalezy ich ujawniac stronom trzecim.

Informacje te moga by¢ aktualizowane bez powiadomienia, a zatem moze to nie by¢ ich najnowsze wydanie. Naj-
nowsza wersja jest dostgpna na stronie internetowej www.knorr-bremseCVS.com lub u lokalnych przedstawicieli
Knorr-Bremse.

Informacje te maja jedynie charakter ogélny i nie ponosimy odpowiedzialnosci za ich wykorzystanie. Nie gwarantu-
jemy doktadnosci, kompletnosci ani aktualnosci zawartych tu danych i wykluczamy wiasng odpowiedzialno$¢ z tego
tytutu. Podane przez nas informacje nie stanowia gwarancji jakichkolwiek wiadciwosci opisanych tu produktéw czy
systemow.

Nie ponosimy odpowiedzialnodci za niniejsze informacje, ich wykorzystanie, ani za zawarte w ninigjszym dokumencie
zalecenia czy porady. Wykluczamy wtasng odpowiedzialnosc za jakiekolwiek szkody i straty z wyjatkiem odpowiedzial-
nosci za celowe dziatania na szkodg, razace zaniedbania i odpowiedzialnosci wynikajacej z tytutu obowiazujacych
przepisw.

Uwaga: Jezeli na podstawie informacji zawartych w ninigjszym dokumencie wykonywane s prace serwisowe, przed
oddaniem pojazdu do eksploatacji warsztat zobowiazany jest gruntownie zbadac jego stan techniczny i upewnic sig,
e pojazd w pefni sprawny. Knorr-Bremse nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki nieprzeprowadzenia odpowiednich
badan technicznych

Ninigjsze zastrzezenia prawne sa tumaczeniem oryginalnego tekstu w jezyku niemieckim, do ktérego nalezy odwoty-
wac sie przy wszystkich czynnosciach prawnych.

Wszelkie spory prawne wynikajace z wykorzystania niniejszych informacji podlegaja prawu niemieckiemu.

Copyright © Knorr-Bremse AG - wszystkie prawa autorskie i prawa wiasnodci przemystowej zastrzezone. Knorr-

Bremse AG zastrzega sobie prawo do dysponowania ninigjszymi informacjami, w tym prawo do ich kopiowania i
udostgpniania.

RU OcywuTens Bo3ayxa

CxeMaTnyHoe n3oGpaxeHie thriaHLia MHOTOKOHTYPHOTO 3alLMTHOrO
knanaHa. YGeauTech B KOPPEKTHOIA YCTaHOBKe KraraHa.

MOMEHT 3aTKKH ... Hu

(((19))/

Knorr-Bremse Group

MOMEHT 3aTshKKIN MOHTaXHbIX PE3bO0BbIX COBAVHEHNIA:
wratHoe Knorr-Bremse = makc. 90 Hm.
[Ins ocTanbHbIX -CormacHo cneLyduKaLm Npou3BOANUTENs TPaHe-
MOPTHOTO CPEACTBa.
(1] B3aumHoe pacriorioxeHvie MopToB B AENCTBUTENBHOCTA MOXET OTIMYATHCS
OT NOKa3aHHbIX Ha PUCYHKE
A Y075876 PykosoncTaa no BesonacHocvt 1 OxpaHe okpyatoLLel cpefbl

3anBneHme 06 NCKIKYEHINM OTBETCTBEHHOCTY 1 CBeIeHNs 06 0BHOBNEHHsX

VHchopmaLus, koTopast CORepXUTCS 3Aech, NPeAHa3HaqeHa UCKTIOUMTENBHO ANs UCTIONb30BaHMS KBANMAULIPO-
BaHHbIMY CeLvianicTamin 0Tpacn rpy30BOro aBTOTPAHCTIOPTa U He [A0MKHA NepeaaBaTbest TPeTbiM nuuam. Mo-
xanylicta, Ha caitre www.knorr-bremseCVS.com 03HakoMbTeCh C NOCNeAHNMY 0BHOBNEHNAMMU NGO CBRXUTECH
¢ Bawwmm TepputopuanbHbiM npeactasuTenem Knorr-Bremse.

Hacrosiuas nHdopmaLms He SBNSETCS BCeOGbEMMIOLLEI 1 OTBETCTBEHHOCTb 3a UCMOMb30BaHHE 3TOi MH(opMa-
L1 NOMHOCTbHO McKMio4aeTes. Mbl He Gepem Ha cefs HuKaKoit OTBETCTBEHHOCTY 1 He NpeocTaBnsfeM rapaHTum
OTHOCUTENBHO BEPHOCTH, NOIHOTBI MMM aKTyanbHOCTI MHopMaLi. Ha ocHoBe MH(opMaLy He MpenocTaBns-
10TCA Kakvie-nnbo rapaHTUn 1 He rapaHTUpyIoTCs Kakve-nnbo obecneyeHHble XapakTepucTUkV OnMCaHHbIX Mpo-
[AYKTOB UMK CHCTEM.

Ha ocHoBe MHthopmaLwy, ee ucnonb3oBaxus, NPpeaoCTaBNeHHbIX PEKOMERALMIA i COBETOB Kakas-nnbo oT-
BETCTBEHHOCTb He NpuHuMaeTcsi. OTBETCTBEHHOCTb 3a YLuep6 unu yBbITKN MCKioueHa BooBLLE, ecriv TakoBble
He BO3HMKIW B peayrbTaTe yMbICnia i rpy6oii HEOCTOPOXKHOCTY C Halleil CTOPOHLI, B0 ecnn He AeiicTByT
06s13aTenbHble 3akOHHbIE MPEANMCaHNS.

[pvMeyakve: ecnn Ha TpaHCnopTHOM cpepacTBe ByayT MPOBOANTLCH CEPBUCHbIE AEACTBUA Ha OCHOBE MHCOP-
MaLyy, Mo4eprHyTOi 13 3TOrO IOKYMEHTa, TO MacTepckas AoMmkHa obecneunTs, YToBbl TPAHCTIOPTHOE CPEACTBO
nepes] Hayarnom ero aKCrnyarawyy npoLLo BeceobbemmioLLyio MPOBEPKY 1 HAXOAUMOCH B MOMHOCTbIO UCTPaBHOM
cocTosHun. Komnanus «Knorr-Bremse» He GepeT Ha cebst HuKaKoit OTBETCTBEHHOCTI 3a Mpobnembl, KOTOpble
MOrYT BO3HMKHYTb B Pe3ynbTaTe HEBLINOMHeH!s aToro TpeboBaHIs O MPOBEAEHUM HAANEXALLIX MPOBEPOK.
tOpuanyeckue cnopbl, BOSHUKAIOLLWE HA OCHOBE UCTIONb30BAHIS 3TOM MH(OPMALWM, PELLAKTCS B COOTBETCTBUM
C 3aKoHoM l'epmaHii.

Hacrosiee 3asBneHe 06 MCKnioYeHnN OTBETCTBEHHOCTY NMPefCcTaBnseT coboil pycckuit nepeBoa HEMELKoro
TeKcTa, YTO MMEET pelualoLLee 3HaYeHve Npu paspelLieHnn MPaBOoBbIX 3aaq.

Astopckoe npaeo © Knorr-Bremse AG - Bce npaBa 3alLyiLLieHbl, BKI04as NpaBa Ha M3aaHie pasniuyHbix nybnu-
kauwi. Knorr-Bremse AG coxpaHsieT aBTopcKoe NpaBo ee MCMoNb30BaHMs, BKITK4as KOMMPOBaHME 1 NEPeChITKy.

SV Lufttork

Schematisk skiss av 4-krets-skyddsventilens flans. Sakerstall att
ventilen atermonteras i korrekt position.
Atdragningsmoment ....... Nm
Atdragningsmoment for monteringsbultar:
For cirkuldra hal = 90 Nm max.
For icke-cirkuldra hal = Folj fordonstillverkarens specifikationer.
(il Efter avslutad installation skall samtliga anslutningar kontrolleras med
avseende pa lackage
/A Y075876 Sékerhets och miljo -riktlinjer

Ansvarsfriskrivningsklausul samt information om revision/utgava

Denna information ar endast avsedd for anvandning av utbildad personal inom nyttofordonsbranschen och far inte
vidarebefordras till tredje part.

Informationen kan férdndras utan att detta meddelas sérskilt och ar dérfor inte nddvéndigtvis av senaste version.
Konsultera var hemsida www.knorr-bremseCVS.com eller din Knorr-Bremse representant for uppgifter om senaste
utgava.

Informationen &r inte nddvandigtvis heltédckande och vi fransager oss allt ansvar till foljd av dess anvandning. Vi kan
varken ansvara for eller ge nagon garanti for uppgifternas riktighet, fullstandighet eller aktualitet. P& grundval av infor-
mationen lamnas inga garantier eller garanterade egenskaper i samband med beskrivna produkter eller system.

Pa grundval av informationen, dess anvandning, de rekommendationer eller rad som stalls till forfogande franséger
vi 0ss allt ansvar. Ett ansvar for skador eller forluster utesluts generellt, savida inte vi handlade med uppsat eller grov
vérdsloshet eller om obligatoriska laghestammelser géller.

0BS: Om genomforda servicearbeten pa ett fordon baserats pa innehdllet i detta dokument ansvarar verkstaden for
att fordonet genomgar omfattande tester och &r i fullt funktionsdugligt skick innan det tas i drift igen. Knorr-Bremse
fransager sig allt ansvar for problem som kan harledas till att sédana tester inte genomfors.

Materiell tysk ratt skall tillimpas pa réttstvister som harrdr fran anvandningen av denna information.

Detta franségande av ansvar ar den svenska dverséttningen av en tysk text som skall aberopas for alla rattsliga
andamal.

Copyright © Knorr-Bremse AG - alla rattigheter reserveras, inklusive industriella dganderéttsapplikationer. Knorr-
Bremse AG forbehaller sig all distributionsrétt, inklusive kopiering och dverforing.
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